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TALENTŲ ŠOU 2019 
akimirkos

Pirmą kartą lietuvių bendruomenė 
nutarė surengti „Talentų šou 19“. 
Kvietėme mažus ir didelius, jaunus ir 
senus, patyrusius ir tik bepradedančius. 
Sulaukėme dainininkų, šokėjų, 
muzikantų ir net nepakartojamų grupių, 
tokių kaip „Bigudukai“ ar tautinių šokių 
grupė „Klevelis“. Po koncerto buvo 
smagu drauge pašokti, pabendrauti ir 
paskanauti visų suneštinių vaišių. 
Renginys tikrai pavyko ir manau, 
kad ateity sulauksime dar didesnio 
žmonių srauto. Didelis ačiū visiems 
dalyvavusiems ir žiūrovams.

TALENTŲ ŠOU 19’ 
AKIMIRKOS
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For the First time, the Lithuanian 
community in Calgary decided to 
hold a Talent Show 19. We invited 
young and old, experienced people, 
and just beginners. We have received 
singers, dancers, musicians and even 
unique groups such as ‘Bigudukai’ 
or Lithuanian national dance group 
‘Klevelis’. After the concert, it was 
fun to dance, chat and taste all the 
goodies that everybody brought to 
share.
The event has really succeeded and 
I think we will have an even greater 
flow of people in the future. A big 
thank you to all participants as well as 
the audience.

Aida Lananauskas

TALENT SHOW 2019
MAGIC MOMENTS
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•	 School students: Era and Uma Zagele opened 
the show

•	 Adomas Rimavicius is amongst the Hip-
Hop group “Beast Machine”

•	 David Sweeney reads a poem 
•	 Neva’s Larson Lego creations
•	 Saule Galvanauskaite shares her voice
•	 Deimantas’ Subocius dance
•	 Eglė‘s Stanevičiūtė song
•	 Marjorie Stakenas plays harp
•	 “Bigudukai” performace
•	 Lithuanian dance group “Klevelis”

2019 SCHOLARSHIP 
GUIDELINES AND 
APPLICATION FORM 
ARE NOW AVAILABLE

The Calgary Lithuanian Cultural Society (CLCS) will 
offer a number of post-secondary scholarships to 
eligible applicants.  These scholarships are open 
to the community in general and not just to 
members of this organization and their families.    
Scholarships may be awarded for a course of full-
time studies at any accredited post-secondary 
institution inside or outside Canada.

For the 2019/20 academic year, commencing 
September 2019, the deadline for receipt of 
applications and supporting material is August 
15, 2019.

HTTPS://LIETUVIAI-KALGARYJE.COM/
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Composer Veronika Krausas was born in Australia, 
raised in Canada and now lives in Los Angeles 
where she is a professor of music composition 
at the University of Southern California. She has 
directed, composed and produced multi-media 
events that incorporate her musical works with 
dance, acrobatics, video, and now puppets. Ghost 
Opera is her third opera composition following the 
critically acclaimed The Mortal Thoughts of Lady 
Macbeth (2008) and Hopscotch (2015). Veronika has 
worked on commissions and performances with 
Los Angeles Philharmonic, New York City Opera and 
the Vancouver Symphony Orchestra, among others.

How did you become involved with Ghost Opera? 
I’d always wanted to do something with puppets 
so I approached my long-time collaborator André 
Alexis to see if he’d be interested in working on a 
puppet opera. He said yes, and in fact had been 
thinking about a ghost story inspired by a line from 
[ancient Greek philosopher] Pliny the Younger, 
where he mentioned a haunted home where anyone 
living there killed themselves or went insane. This 
sounded wonderfully exciting and operatic. Thus 
this whole big project started.

What was the inspiration for this piece?  
My inspiration for this piece and many other of my 
works started with André’s text. We met in Toronto 
in the late 1980’s when I was a student at the 
University of Toronto and he was just starting as a 
writer. His words have always been so inspirational 
that I have used them in my previous work as text, 
sometimes sung and sometimes spoken, or just as 
inspiration.

MEET THE 
COMPOSER - 
VERONIKA KRAUSAS

Ghost Opera is a dramma giacoso (drama with jokes) 
that deals with the very serious and profound issues 
of attachment to a home, life and death, and the 
afterlife. Yet at the same time the opera unfolds in a 
humorous way, like Mozart’s Don Giovanni, adding 
lightness to balance the pathos. Mozart’s opera was 
always in the back of mind, and how he brilliantly 
achieved that balance.

What is the orchestration like for Ghost Opera? Is there 
a particular instrument you love to write for?
I chose a standard chamber ensemble for this 
piece, although I went a bit overboard with the 
percussion, which uses a lot of found objects. It 
includes everything from utensils, to pots and pans, 
to cricket whistles (which we had made in Brazil) and 

Composer Veronika Krausas takes a break during 
rehearsal with the puppets and Barrington the 
Pomeranian at the Banff Centre for Arts and Creativity.
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brake drums (yes - brake drums from a car). Luckily 
for me the Timepoint Ensemble from Calgary, who 
are accompanying the singers, have no fear and just 
said YES to everything.

What’s the best part about working with puppets?  
I often work on collaborative, multi-media 
productions and it’s truly a magical experience 
when your work takes on a life of its own. You 
compose it and hand it over and watch it transform. 
The Old Trout Puppet Workshop are so creative and 
have a childlike wonder and curiosity which makes 
them dream collaborators. It was better and more 
interesting that I could have ever imagined.

What advice would you offer to an aspiring composer?  
Just forge ahead and surround yourself with 
the most creative people you can find in every 
discipline. I think finding the passion in whatever 
it is you want to do is the most important thing 
(whether it’s composition or acting, or painting, 
or accounting, or mountain climbing) and then 
pursuing it wholeheartedly.

Švietimo, mokslo ir sporto ministerijos 
inicijuotas Švietimo mainų paramos fondo 
įgyvendinamas projektas „Tobulėk. Auk. 
Pažink. Kurk“ kviečia užsienio lietuvių vaikus 
atvykti į vasaros stovyklas Lietuvoje.
Galimos stovyklų temos:
· etninė kultūra,
· verslumas,
· ugdymas karjerai,
· sveika gyvensena,
· pilietiškumas ir tolerancija,
· gamtos mokslų, technologijų, inžinerijos, 
matematikos mokslų ir kūrybiškumo 
ugdymas (STEAM)
Projekto lėšomis bus apmokėta 30% 
dalyvavimo stovykloje kainos (vietų skaičius 
ribotas, todėl rekomenduojama registruotis 
anksčiau)
Gali dalyvauti 7 – 18 metų amžiaus ne 
Lietuvoje gyvenantys lietuvių kilmės vaikai
Stovyklos yra skelbiamos TAPK puslapyje:
https://www.tapk . l t/veik los/vasaros-
stovyklos
Registruotis stovyklų aprašyme nurodytais 
kontaktais.
Reikalinga turėti dokumento, patvirtinančio 
lietuviškąją kilmę, kopiją (pvz.: Lietuvių 
bendruomenės patvirtinimas, Lietuvos 
piliečio paso kopija ar kt.).
Linkime puikių vasaros įspūdžių Lietuvos 
vaikų vasaros stovyklose!

INFORMACIJĄ APIE 
VAIKŲ VASAROS 
STOVYKLAS 
LIETUVOJE 2019 
METAIS.

Keletas lietuvių bendruomenės narių apsilankė Operos 
“Ghost” premjeroje.
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Brangūs bendruomenės nariai
    
	 Štai ir vėl artėja metas mokėti metinį nario 
mokestį.
	 Nario mokesčio suma nėra pasikeitusi nuo 
praėjusių metų: 10$ suaugusiąjam ir 20$ šeimai (Šeima 
apibūdinama kaip 2 suaugę žmonės, kurie gyvena kartu 
ir jų vaikai, kurie yra iki 18 metų, o jei virš 18 m. – mokosi 
vidurinėje mokykloje arba studijuoja po vidurinės 
mokyklos). Kai mes gausime jūsų apmokėjimą, jums bus 
nusiųstas mokėjimo kvitas el. paštu, arba paprastu paštu, 
jei taip pageidausite.
	 Kodėl turėtumėte prisijungti prie kitų 
bendruomenės narių mokėdami Nario Mokestį?
	 Nuo 1966 m. Kalgario lietuviai susitikdavo tam, 
kad puoselėti ir išlaikyti lietuvybę, lietuvių kultūrą ir kalbą 
ir bendravimą vieno su kitu. Jūsų nario mokestis padeda 
apmokėti mūsų bendruomenės renginių organizacinius 
kaštus. Mes esame Kalgario atstovai Kanados Lietuvių 
bendruomenėje ir taip pat mes gauname paramą Kalgario 
Lietuvių mokyklai. 2008 metais mes užsiregistravome 
Albertoje kaip “Calgary Lithuanian Cultural Society” 
organizacija (Bendruomenės vardo negalėjome naudoti), 
kad galėtume paduoti paraišką į „Alberta Gaming and 
Liquor Commission”.
	 Tuomet įgijome galimybę dalintis “Alberta 
Gaming” lėšomis. Tam turime turėti narius. Nuo to 
laiko esame savanoriškai dirbę trijuose Kazino, mums 
buvo skirta dalis pinigų, kad galėtume dalyvauti 
įvairiuose renginiuose, tokiuose kaip Toronto Lietuvių 
dainų šventė, Dainų ir Šokių šventė Bostone, Jaunimo 
dalyvavimas Kretingos Stovykloje Ontario, Joninių 
šventė 2012m. su populiariais lietuvių dainininkais, 
keliavome į konferencijas, atsivežėme įvairius oficialius 
svečius ir atlikėjus iš kitų Kanados provincijų, o taip 
pat JAV ir Lietuvos, aukojome lėšas įvairioms labdaros 
organizacijoms Albertoje ir Kanadoje, 2014 metais šokių 
kolektyvas važiavo į Lietuvą Pasaulio Lietuvių šokių šventę, 
2015 metais sulaukėme svečių iš Toronto teatro studija 
“Žalios Lankos” dar ne mažiau įspūdingi renginiai yra 
suplanuoti 2016 ir 2017 m., tokie kaip specialus pavasario 
“Lietuviu piknikas parke”, skirtas surinkti papildomai lėšų 
“Klevelio” Kolektyvui į Baltimorės Pasaulio Lietuvių šokių 
šventę, vedamos derybos su Žilvinu Žvaguliu ir Irena 
Starošaite, Keistuoliu Teatru. Kviečiame visus prisijungti 
prie nario mokesčio mokėjimo, kad galėtume ir toliau 
sėkmingai planuoti, kaip panaudoti mūsų bendruomenei 
skirtas lėšas mūsų bendruomenės labui, kuo daugiau 
turime narių, mokančių nario mokestį, tuo daugiau turime 
galimybių, dalyvauti Kazino programoje ir gauti daugiau 
paramos. Be jūsų mielieji nebūtų ir bendruomenės. Labai 
dėkojame visiems, kurie mokate mokestį bendruomenei 
ir raginame kitus jungtis prie bendruomenės,
Mokėstį galite susimokėti renginių metu arba galite siųsti 
čekį :
išrašytą CLCC (Calgary Lithuanian Canadian Community). 
Išsiųsti galite adresu: Sylvia Kasper, Treasurer, at 923 – 13 
Avenue S. W., Calgary, AB T2R 0L3
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